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Flygforbud i svenskt luftrum och krav pa Prohibited flights in Swedish airspace and
anmadlningsforfarande requirements on prior information
Ersétter NOTAM A0370/24. Replaces NOTAM A0370/24.
Detta AIP Supplement informerar om forbud for This AIP Supplement informs about prohibited
flygning i svenskt luftrum, samt krav pa flights in Swedish airspace, and requirements on
flygoperatorer att tillhandahalla férhandsinformation  aircraft operations to provide prior information to
till Transportstyrelsen for flygningar mellan the Swedish Transport Agency for flights between
Ryssland och Sverige. Informationen publiceras Russia and Sweden. The information is published
endast pa engelska. in English only.

All Russian-registered aircraft and all non-Russian registered aircraft which are owned, charted or
otherwise controlled by any Russian natural or legal person, entity or body, are prohibited to enter, exit or
overfly Swedish airspace except humanitarian, SAR and leased aircraft one-way return flights with the
permission of the Swedish Transport Agency and in case of emergency landing or emergency overflight.

Aircraft operators of non-scheduled flights between Russia and Sweden, operated directly or via a third
country, shall notify all relevant information concerning the flight to the Swedish Transport Agency prior to
their operations and at least 48 hours beforehand, with consideration to the office hours of the Swedish
Transport Agency (trafficpermit@transportstyrelsen.se)

Required documents: flight plan, general declaration form, passenger list, in case of cargo freight list and
air waybill, copy of identification documents and visas of all passengers and crew on board, charter
contract for the aircraft, cost bearer of the flight (if a legal entity: details of the natural person ultimately
responsible for financial transaction in the legal entity), copy of the Russian authorization for the use of
Russian Airspace. In case of hospital aircraft flights, a confirmation of receiving hospital shall be provided.

Galler tills vidare. Valid until further notice.
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